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� � సమస �న�� �ర� ��� ఒక భ�ష�� ��� �న�న� 

సంబం�ం�న ��� �క� �ధన భ�������� మ�� ���ణ� 

����ం���� ఉన��. ఇ� ��� "��య��బ� �క�న� తన 

� ����స�త� బ� జన�ల� ��� ���ట�" వ���డ� అంద� 

సం��ంచవ�న� మన �ఠ��గ��� ఆ��న�న� అ��ణం� 

� �ఉన��. అ�స��న �� అ��ప� �ద ����న��� ఈ 

��న� �క� �క� �శ�యప���. ��� ���� ��� "�� 

న�స�ం� ��క�న� ����ర� ���" ఒక �న�� 

�య�ం����డ��, మ�� "మృ�ల� �ం� ఆయన� 

��నం�న �� న��ట� అంద��� ఆ�ర� 

క�గ�����డ��" ఆయన ఆ �జల� ����. — అ�స��ల 

�ర��� 17:31 

"��� �ం������ ఆ�శ� సం��ం�� �క 

�� ఆనం�ం�� �క స���� �� సం�ర�త� 

��ం���క. �ల�� ��యం�గల సర��� 

��� స���� �హ��ం�� �క. వనవృ��ల��� 

ఉ��హధ�� ����క. �జ�ల� ��� ���ట� 

��� �ం�� ���� ��య�� బ�� �క�న� 

తన ���స�త� బ�� జన�ల� ఆయన ��� ����."                      

— �ర�న� 96 :11 – 13
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� ర�ణ �ర�న తన సంకల��� ��� ఏ��� ��న ఆ భ�ష�� 
��� �న� అ�� �వల� ��మం�ల� బ��న�� 
ఇవ�బ�ట� మ�� ��� ల� ��� ��ంచబ�ట� ��� 
ప��త�న సమయ� కం� ఎం� �ం�న� ఉన��. అ� ఒక ప�� 
�లం� �� ఉం�ం�, ఆ సమయం� �జ� [p2] ఆ� �ష�ల� 

�సంబం�ం�న ��� ���� �ం�, �� ఆ�రం� ���న� �బ�� 
�� అ��యత ��� అ�, �� ��� �� ఎం���� �� అ��� 
��� �� ఎం���� అ� �ర�� ం��వ��� ఒక అవ���� క�� 
ఉం��.

 �� అరం�  ఏ�టం�, ఆ ��� �న� అ�� ఇర� ��� గంటల 
���రణ �� ��,  �� ��� ��ం�న��,  అ� ఒక సం�ర �
� ��గ�, అన� ��� సంవత��ల �ల�. �స���, �� ఈ ��� 

ప���ం� ఆ ��� సంవత��ల �ల� ఇ�, ఎం�కం� ఆయన ��� 
��� ��ం� ����ప�� �� ఉం��. ఈ �గం� ��� 
నమ�కం� అ�స�ం�న�� ఆ ��� సంవత��ల �లం� ఆయన� 
క�� ���� ��పం��ం��, మ�� �� ���� ��� ��� 
ప�� �� ఆయన� �గ����� ఉం�� — �కటన 20:4; 1 
��ం��ల� 6:2

 ��� �క� ఈ అంద�న మ�� �మరస��ర�క�న 
��ధన�, �� వ�� �క� �త� గమ�ం �� మర�ం�న �ణం�� ��� 

���� �ర��నంత� �ర�� ంచబ��ం� అ� త�� అ��యం వల 
క���యబ�����. ఈ ఆ�చన� ఎ�ం� �ఖన ఆ��� �� (ఈ 

���ర� �గం� ��� అం�క�ం�,  ��క �వ� తమ ���ల� 
అం�తం ���న� ��� ఇ� �న��ం�). 
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 ��� �న�ం�, తన �ధనల� అం�క�ంచ� ��� ఇ�� ��� 

�ర�బడద�,  �� త��త ��� �ర�బ��ంద� �� ఖ��తం� 

����. "ఎవ�న� � �ట� ��� ��� ��న�ం�న �డల � 

నత�� ����ర��; .... �� ���న �ట� అంత��నమం� ��� ��� 

�����."  ( ��� 1 2  :  4 7 ,  4 8 )  [ p 3 ]  భ�ష��� ��� ఆ 

సం�షకర�న ��� �నమం� �జల� "సత��" ��� ��� 

��ర�బ��ంద� మన �ఠ��గం� ఉన� ��నం� ఇ� ఎంత అందం� 

స����ం� క�, ఎం�కం� �� ���న �ట� ఖ��తం� సత�� 

ఉన��.

 ఇ�� తన �టల� నమ�� ��� ��� �ర�బడ� అ� �� 

����న �ట, ఎవ�� న�� ఆయన అ�చ��� �ర�� �� ��త 

� ��లం�� ������ వ�� అ� �ష��� ���ం�. ఇ� �జం�� 

సత��. అ�� �� ��� అ�� �� మనం ��ం�లం�, ఈ �షయం� 

���� ఉప��ంచబ�న "���" అ� పదం �వలం ఒక ���� �� ��� 

�క�ంచడం ��� �ద�; అ� ఆ ���� ���� ఒక ��రణ �� 

ప�� అ� ఆ�చన� �� క�� ఉంద� ����వడం ఎం� అవసరం. 

� � � ఆ �ధం�,  �స�� ఇ�� ప��� ఉన��� ��� 

�ప�బ�ం�. " � ���స�న� క�� ప��"  ��ం� ��� 

�����, అ� "న�ం��� �వర��  కం� ఎం� అ�ల��న�" 

అ� 1 ��� 1:7 � ����. ఆయన ఇం�, "����, ���� 

��ం�ట� �� క���న� అ�� వం� మ��మ� ��� ��� 
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��క �ంత సంభ�ం�న� ఆశ�ర�పడ��." అ� 1 ��� 4:12 �  

����. స�ష�ం� ���లం�, �స�� �క� ప�� ఎం� క�న�న�. 

�� ��� ల�ం� బ��నం �� అం� �ప��. "మరణ� వర� 

నమ�క�� [p4] ఉం��. �� �� �వ��ట ���ద�." — �కటన 

2:10

� �స�� �క� " అ�� వం� మ� �మ"  �� ��� ��ం� 

� ����ం�న త��త, ��� ఇం�: "��� ��� ఇం� �ద ఆరంభమ� 

��ల� వ�� �న��; అ� మన �ద� ఆరంభ�� ��� ��ర�� 

అ����న �� గ� �మ��? మ�� ��మం�� ర�ంపబ�ట 

��రభ� �� భ����� ��� ఎక�డ ����?" అ� 1 ��� 

� �4:17,18 � �వ�����. ఈ �ఖన �గం, ��త �గ� అ�� 

����ల� అన� “��� �ం��” ��� �ల� ఉన�ద� ఖ��తం� 

���య��ం�.

 ఇ� ��� ��� �ర�ం �క� �రంభం ���. ���, 

�"భ����� ��� (��� �ర�) ఎక�డ �లబడ��? " అ� 

�అ������. ఈ �ఖన �గం� అ�స�� �� అ��న తన �శ�� 

� �స��నం ఇవ���, అం�వల అ����ల� భ�ష��� ఎ�ం� ప�� 

� �ఉండద�,  �� �త� �తన �� నరక స��� ��ర� �ంద� 

�ర�� ం�������. 

 అ�నప���,  �� ��� �న�ం� స��నం ఇ���. �న 

� ����న���,  ఎవ�� �� నమ�� �� ����� [��� �ం�] 

���యబడ�ర�, మ�� "అంత��నమం�" ఆయన "�ట" ��� 
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��� ��� �ర�బ��ంద� ���12:47,48 � ఆయన ����. ఈ 

�అ��త�న భ��� ��� ఒక �ష��� ఖ��తం �����: 

అ����ల �క� ��� ఈ ��తం� జరగ�,  �� �త� గ���� 

సంబం�ం�న ఎ�వం� �రయ� ం ఇ�� ���బడ� మ�� 

"అంత��న�" వ�� వర� అ� ���బడ�. 

� � [p5] "అంత��న�" అ� పదం ఒక వ�� �క� ��త ��తం 

�క� �వ� ��� ��ంచ�. తన స�ద��న �జ�� ��� ���  

� �����,  "అంత��న�న �న��నమం� �� ��న� 

�����" అ� ���న�� ఆ� �� ఇ� ప��� ��� 11:24 

�� ఉప��ం�ం�. "అంత��న�" అ�� �న��న �ల� ఉన�ద� 

��ష��� గమ�ంచం�. ఇ� �� ప��లన మ�� ���� 

సంబం�ం�న ��� సంవత��ల �నం — �నవ��� �ప� మ�� 

�మరణ� �ం� ���ం�, ��� �న�ద�ంచ��� ��క ���క� 

ఉన� �వ� �ప� �న�, �� �ల�.

� � ఇప��� ఉదహ�ం�న �ఖ�ల� బ� ��, �వలం ���� 

సమ��ం��న� �� అం�తం ���న� అ�చ�� ��� ఇ�� 

�వ� �ర�న ప��� ఉ��ర� స�ష�మ��ం�. ��� �ండవ ప�� 

� ��ల� ��, మ�� ఈ స���� �రప�� �ఖ�� �వలం �స�ల� 

� ���� వ���య� మనం గమ�ంచడం� �ఫల��, ��త ��తం� 

తప� మ�వ�� �� ఎ�ం� ప�� �ల� ఉండద� మనం �లభం� 

ఊ�ం��వ�� �� ��ం� ��దం ఉం�. 

 అ�నప���, ఏ ఒక��� స� ఇం� ������ ఉన�ంత వర� 
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��� �వ� �ర�న ప��� ఉండ��. ఎవ�� ��� తమ ర���� 

�అం�క�ంచ�ం�,  ��� ���� �ర�ర���� త��� �� 

����ం� ���ం� ఉం��,  �రంద� �� �� ఇ� అ� ఉన��. 

మ���, ����� తమ ���స� ఆ�రం�, �త��న ఆ�� ��� 

�న���� వ��న ���� �ం� బయటపడ��. ��� ఎ�ట ��� 

�క��న ఈ �తన ��� �� "�వ�ద�న ��� (justification of 

l i f e )" �ం�����,  ��� [p 6 ]  "ఏ ����� ��." — 

���ల� 5:18; 8:1

� భ�ష��� ��� ��� ����, ��� ఉన� సంబం��� �� 

���ఖ�త� �� ��� 5:24 �� �టల ��� �ల�ం��: "� 

�ట �� న�� పం�న��యం� ���స�ం��� (���స� 

���) �త��వ� గల��; �� ��� (�� �ష�, ��� – krisis, 

అన� ���) ��� �క మరణ�� �ం� �వ���� ������." 

�ఇ� మన� స�ష�ం� ��య��న��మన�, ����� ���స� ��� 

ఇ�� మరణ�� �ం� �వ���� ������ మ�� 

�భ�ష��� �� ������ ��; �� ��� �� ప�� �న� ఇ�� 

జ���న��.

� �పం��� ��� ��� �న� �క� ఉ���� మ�� �� 

ఫ��ల� మనం అరం�  ����లం�,  తప��స�� ప�గణన�� 

����వల�న ఒక �ప� సత�� ఇ�. ఉ�హరణ�, ��� ప���ల 

�ం� �� �యబ� సమయం అ� అ� అ����� ఇ� ������ం�, 

ఎం�కం� అ� �� �యడం అ�� �� ఒక�� మర�ం�న�� 

అంత��ం� ���బ�న �ర�� ల� ఆ�రప� ఉం�ంద� �ంద� 
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� �����;  ��, �� తన �జ�న అ�చ��న "ప����" 

�భ�ష��� జ�� ఆ ������ అస�� �ర� ��� ����.

� ఇంత��ం� ���న���, �శ��ం��� మరణ�� �ం� 

�వ���� ���ర� �� ����. ఇ�,  ఖ��తం� ���స� 

ఆ�రం�� జ���ం�. ��� దృ���  �� ఇక ఎంత���� [p7] 

������ ��. ���5:29 � �� ���ం�న� �� ��ం�, 

�అక�డ ఆయన �� ��న�� " �వ �న��న�న�... బయ�� 

వ��ద�" అ� ����. �� ��� �ల� గ�ం���ం�, మ�� 

� ��న��నమం� �� "స���య� ఓ�క� ���" �ద� �ద�న 

" మ�మ� ఘనత� అ�యత�"  బ�మ�� �ం���. — 

���ల� 2:7

� �� మన� ఇ�� భ�� ఏమన�, �న��న� అ�� �వలం 

“�� ��న��” �ర� ��� ��,  ఎం�కం� స��ల� 

�ఉన��రంద�� ఆయన శబ� �� బయ�� వ��దర� ఆయన 

��� 5 : 2 8  � ����. అ�నప���,  త��� వచనం స�ష�ం 

� � ���న���,  �� ��న�� ��� "�వ �న��న�న� 

(r e s u r r e c t i o n  o f  l i f e )" బయ�� వ��ద�,  ఎం�కం� 

�సవ�ంచబ�న అ��దం (Revised Version) ���న���, 

�"�� ��న��" "��� �న��న�న� (to a resurrection of 

judgment)" బయ�� వ��ద�. �� ఉప��ం�న �� పదం
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��� (krisis), మ�� ��రణ అ��దం (common version) 

��� "���� (damnation)" అ� త�� అ�వ�ం�ం�.

� �� �ష�� ��� (krisis) అ� ప���, మన ఆంగ పద�న 

� �“crisis” (సం�భం �� �లక ఘటం) అ� అర��  వ�ం�. ఇ� ఒక 

� � ��ష��న ప�� ���� �� అ�భ��� ���ం�. �స�ల �క� ఈ 

� ��ష��న ప�� ��త ��తం�� ఉన��,  మ�� �� ��� 
� ��జయవంతం� అ�గ��,  �న��నమం� �వ�న� బయ�� 

�వ��ద�. �� ���న �రంద� "��� �న��న�న�" బయ�� 

వ��ద�, అన� అ� [p8] �� ��� �� ప�� �న� అ� ఉన��. 

�����, �� �త� గమ��� �ర�� ం� ఆ �ప� సం�భ ఘటం �� 

మరణ �� �ం� ���ల�బ�న త��� జ���ం�. 

� �క�న� భ�ష��� ��� ఆ ���ండ� ప�� �ల� ఒక 
�రకం� �� �నవ��� �ండవ ��� �న�� ఉం�ం�, ఎం�కం� 

��ద� ��� ఏ�� �ట� జ��ం�. అ� మన �ద� త�దం�ల ��� 

�న�, మ�� �� ఫ�త�� �నవ�� అం� పం��న��. ఆ 

� � �ప���, �� ఆ �ష� ప����, ఆ�� ��క �యమ�� ఉలం�ం� 

మరణ��� �ర���. వంశ�రంపర�త �� అ�వం�కత ���, 
� �అత� �ల� �� అత� ��� ���ర���. అ�స��న �� 

����ల� 5 : 1 8 � ��న��,  "��� ఒక� అప�ధ�ల�న 

వ��న�, మ���ల కంద��� ���� క��ట� �రణ���." 

� ��� ఆ��� తన �త�� ���, తన �యమ�� ��� 

���� ఇ��� �� ��య���. "మం� ��ల ������ వృ� 

ఫల�ల� �న�డ�" అ� ��� ����. (ఆ��ండ� 2:17)               
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�ఇ� ఒక ��రణ�న �యమ�. ��� సం�ష��న� ��,  అరం�  

����వ��� కష��న� �� ఏ� ��. ఆ��� �ల� �యబ�న 

�సత��న� ��ద�న �ర�� � ఎం���ల� అత� �రయ� � �క� 

ఫ�త� అత� ����. అత� అ��యత మర��� ����వడ� 

��ం�, ��చన� �� ��ం�� ����� �� ��ం�. ��� 

� ���ం� మ�� ఆయన �త� ��ం� అంధ�ర� �� అ�నం అ�� 

అత� "పతన�" �క� అ��ర� ఫ�త� ఉన��,  మ�� ఆ�� 

సం�న� �� అత� �ం� ఈ "అంధ�ర�" అ� �రసత��� [p9] 

� ��ం�����. �ష� �క� �క� ఈ ��రణ ప���� �వ��, 

"��� ��� �క� క���న�� క�క �క� జన�ల� 

క���న��" అ� �ష� 60:2 � ����. 

 అ�నప���, ��� తన �నవ సృ���  ��ంచడ� �న��. 

����,  ఆ��� మ�� అత� సం�న�� మరణ� �ం� 

���ం�ట� ఆయన తన �య ����� పం�నంత� "�క�� 

ఎం� ��ం��." ఆయన �క�న� ���� �� ��ం�� 

� � �అ���ం�ట �ర� �� ��� ఏ��ట� �� ���. �బ�, 

�ష� �జల� క��న “క�క �క��” �వ�ం�న త��త, "��� 

��ద ఉద�ం����� ఆయన మ�మ ��ద కనబ��న��. 

జన�� � ���న� వ��ద� ��� � ఉదయ�ం�� వ��ద�." అ� 

ఆయన వచన�� 2,3 ల� ఈ �ధం� ��ం��. 

 ��� అ��ణం��,  �� "�� �క�న� ����" 

(��� 8:12) అ� �క�ం��. ఈయన "�క���� వ�� �� 

మ���� ���ం�" ఆ �జ�న ��� ���డ� �� మన� 
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���య�యబ�ం�. (��� 1 : 9 ) ���� �ఖ��శమం� 

���ం� ఆ ��ర� ��� ఇం� "�� మ����" ���ంచబడ��. 

� ��నవ��� అత��క �తం మం� �ష����, ��� ���న�� 

"ఆ ��� �క�� ���ం��న�� �� �క� ��� ��ంప�ం��" 

(��� 1:5) అ�� ఇప��� సత���� ఉన��.

 ఆ ���� ��ంప� �� �శ�య�� ��� అం�క�ంచ�� 

మ�� ��యం� ఆనం�ంచ��. [p10] అం�� ��, "ఒక� � 

�ట� ��� ��� ��నక ��న� �� అత�� ��� �ర��." 

(��� 12:47) అ� ����. �� తన ���ల�, "� క��� 

���న�� గ�క అ� ధన���న�, � ��� ���న�� గ�క అ� 

ధన���న�." (మత�� 13:16) అ� ����. �� తన �టల� �� 

��� నమ�� ��� �� ఇ�� ��� �ర�డం �ద� �వ�ం�న��, 

ఆయన తన� ��� మ�� తన �ర��� ��� �వ�ం�న ఒక 

��వచన�� ఉదహ��,  ��� తన� అన��ం��ం�: "�� 

క��ల� �� హృదయ�� ��ం� మన�� ����� � వలన 

� �స�సపరచబడ�ం�న� ఆయన �� క��ల� అంధత�� క�గ�� �� 

హృదయ� క�నపర��." —  ��� 1 2 : 4 0  అ� �రణ�� 

����. 

 "�క� తన ��� ర�ణ �ం�ట� �� �క�న� ��� 

���ట� ��� తన ���� �క���� పంప��." (��� 

�3:17) అ� �� ����. �� నం�, అన� ఆ �జ�న ��� నం� 

���స�ం�ట అ�� ��� ఎవ�� ఈ ���� �ం� ��దల 

�ం�ట� గల ఏ�క �బంధన� ఉన��. ��, ఇ�� ��, �జ� 

10 



��త�� ఆ ���� ��ంపనం�న,  ���� మ�� ���� 

అ���ం� ఒక భ�ష�� �న� �క� ఆవశ�కత స�ష��� 

కనబ��న��. 

� ఇ�� ఎవ�� ఆయన �టల� ��, �శ���� �� �వ�� 

� ��ం��ర� — ��త� ���స� ���,  మ�� �సవ�� 

��న��నమం� —  మ�� [p 1 1 ] �� �క�� �� భ�ష�� 

������� �ర� భ�� ఇ�న� ��� �టల� మనం ఇప��� 

ఉదహ�ం��� ����. (��� 5:24) �� 28 మ�� 29 

�వచన�� ఆ ���ణ� ఎంత�� �స�ంప���న��. అక�డ ��, 

�"స��ల� ఉన��రంద� ఆయన శబ� �� బయ�� వ��దర�" 

�శ�య�� ������. మరణ�న� �ం� ���స�ం�, 

నమ�క�న��� ���ం��న��� అ�� �ంట� 

��త��వ���� �����. ���న �రంద��, �శ��ం�ట� ఒక 

�సం�ర � అవ�శం ఇవ�బ��ం�, మ�� ఎవ�� �శ���� �� 

�����. 

 మరణం త��త స���� �న��� మ�� �శ��ంచ��� ఒక 

�అవ�శం ఉండ��ం� అ�� �ంతమం�� ఒక �త అ��య�� 

��  ఆ�చన� అ��ంచవ��. ��, ఇ� �ఖ���ర�న ఆ�చ�. 

� ��� ��� �వ�� �ం� అవ�శం ��త ���� ప��తం 

��యబ�ంద� ��� ఎక�� �ప�డం ��. ��� ��ల పట 

�ద�మ�� మ�� �ర�� ం�� అ� �� �స�� న����. 

eT�ÔáT\T $+<ŠTsÁT

11 



���,  ��క క�ణ అ�� ఒక వ�� మర�ం�ంత వర� 
����ంచబ��ంద�, మ�� ఒక వ�� తన �వ� ��స ���న �ణ� 

�త��త ��� అత� పట క�ణ �ప�డ� ఒక �ర��న అ��య� 

ఏ� ఒక �రణం �త ��క�ంచబ�ం�. 

 ఈ ప��త�న అ����� ఎ�వం� ��� ఆ�రం ��. 
���క దృ��ణం �ం� �� నమ�కం �� �కమం� �ప�� చ��� 

ఉన��,  మ�� �� �క� �ద� �కడ� �ం� ��� �ల 

సంవత��ల ��, ��� ఆ ��� �ం�న �క�� ���ంచ��� 

మ�� ర�ంచ��� ఏ� �య�ం�� మరణమ� ���� 

���వ��� అ�మ�ం��. ఆయన ��� ��చ���� 

మ�� ర����� [p12] పం�ంచడం అ��, ��� తన �నవ 

సృ���  ��ం�డ� ���ం�ం�. �� ఆయన ��� �వ�� 
��ం�ట� �� �శ��ంచవల��న��; అ�నప��� �� �క�ం� 

మర�ం�న ఆ ల��� మం�� �శ�య�� ఆయన నం� 

���స�ం�ట� ఎ�వం� అవ�శం ల�ంచ��.

� ఆ త��త �� �క��� ��� మం� �శ��ంచ��� ఎ�వం� 

అవ�శం ��ం�� మర�ం��, ఎం�కం� �� ర�ణ �ం�ట� 

ఆ�శ� �ంద, మ���ల� ఇవ�బ�న ఏ�క �మ�� ��� �� 

ఎన�� �న�� (అ�స��ల �ర��� 4 : 1 2 ) .  అం���ం�, 

స�యం� �� ���న �� ��ర�, ఆయన �ధల� �� అ��� 

��� ఇ�� �� �� ఉన� �షయ�ల� ��ంప�. �రంద� తర�న, 

�� ��� ��� �ర��ద� మ�� త��� �లం� �� ఆయన 
� �"�క�ం" ��న ��� �ంద����ర� మన� ఇ�న� భ��� బ� 

� � �మనం ���� కృతజత� ����. 
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 అ����ల� ఆయన �ట� అం�మ ��� ���న� �� 

�క� �కటన, ఆ సం�షకర�న సమయ�� ��� �జల� "తన 

సత�� ���" ��� ���న� �క�ం� �ఖన �గ�� 

ఏ�భ�ం��న�� (�ర�న� 96:13). ఇ� ఒక అంద�న ఆ�చన. �� 

అరం�  ఏ�టం�,  �న�� అంత�� ��� ��ం�న సత��� 
����ంచబడ��; ఆ ��దయం ఆ�రం�, �� ��యత �ప��� 

మ�� ��ంచ��� ఒక అవ�శం ఇవ�బ��ం�. 

 �ఖన�ల� ఎం� స�ష��� ��ంచబ�న ఈ 

మ����త�న సత��, ����� అ�క �ఖన �గ�ల� [p13] 
�మ�� ��న�ల� స�ష�త��� �� ������ 

�����వ���న��,  ���డల అ� పరస�ర ��ద�� ఉం��. 

ఉ�హరణ�,  ��� 1 : 9 ,  ఇ� �� "�జ�న ���,  అ� 

�క���� వ��� �� మ���� ���ం��న��" అ� 
����న��. �శ�య�� �� �క�ం� మర�ం�న �� 

�షయ�� ఇ� �జ� ��! అ�� ఆ త��త �ం� ఇప�� వర� 

�క��న�� ల��� మం� �షయ��� ఇ� �జ� ���. ��, 
�భ�ష��� ���ంపబ� ఒక �� ఉండ��న�ద� ఆ���దకర�న 

�భ��� బ� ఈ �ఖన �గ� �జ�న అ�� �� క���న��.

� �� ప��లన �క� ��� సంవత��ల �ల�న ఆ ��� 

���న ఒక అ��త�న �వచన��,  "స��� జల�� 
� ��ం��న�� �క� ���� ���న �న�� �ం� �ం��" 

�అ� ��న� �యబ�ం�. — �ష� 11:9

»»€jáTq y�¿£«+ <‘Çs�µµ
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� � అ�స��న �� "��త� �ష��ల�" (గల�. 1:4) అ� 

��వ�ం�న ���క వ�వస �క� ���న�త� ఇ�� �ర���న� ఒక 

బ�రత� ప�� �వచన�� �ఫ��, ఈ �మల �ల� ���న త��త, 

���� "జ�లంద� ��� �మ�� బ� �కమన��� ఆయన� 

���ం�న� �� ��� ప���న �ద�ల (సం�శ��) ���ద�."               

—  �ఫ�� 3:8,9 � మన� ������. 

� భ�ష��� ఒ��క సమయ�న ��� " ఇ��� ఇం� 

� ����� �� ఇం� ���� ఒక �త �బంధన" �య���న�� 

��వక�న ���� మన� ������,  ఆ సమయ�� ��క 

�యమ� �జల హృదయ�ల� �యబ��ంద� ఆయన 

��వ�ం�����. అ�� ���� ���న �న� ఎంత 

�ర��క�� �� అంద�� స�న�� ఉం�ందం�,  “ ��� 

అ���  �ద���  ఘ��  వర�”  అంద��  [p14]  ఆయన� 

ఎ����. — ���� 31:31-34

 "��� ..... మ���లంద� ర�ణ �ం� సత��� ���న 

�అ�భవ�న�గల�� �ండవ�న� �చ��ం� ����. 

����క��, ����� న�ల�� మధ�వ��� ఒక��; ఆయన ���స� 

న��. ఈయన అంద� �ర� ��చన �యధన�� త���� 

�సమ��ం����. ��� ���న ��� �క �ల�లయం� 

�ఇయ�బ��." అ� 1 ��� 2:3-6 � అ�స��న �� ������.

 �దట �డ� ఇక�డ ఇవ�బ�న �మ�, ఒక� �దట 

� �సత��� ���న �న�� క���ం�ల�, ఆ త��త ఆ �న� 
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� �ఆ�ర�� �శ��ం� ర�ంచబ�ల� ప�బ� ఇతర �ఖన�ల� 

� � � ���ద�� ఉన�� అ���ం�; ఎం�కం� ఇక�డ అ�స�� �దట 

�"ర�ంచబడటం" ��ం�, ఆ త��త సత��� ���న �న�� 

��ందడం ��ం� �������.

 అ��, ఈ సందర�ం� �� ��ర�� �శ��ం�, �బడటం 

��� ల�ం� �త�ర�ణ� �వ�ంచ��� "ర�ంచబడటం" అ� పద�� 

ఉప��ంచడం ��. ��� బ���, మనం ర�ణ �ం�ట� 

�ఇవ�బ�న ఏ�క �మ�� ���న అ�న�� మర�ం�న 

��రంద��, సత��� ���న �న���� వ�� అవ�శం �ం� 

� ���తం మరణ� �ం� �పబడట� ��� �త� �న�ద� ఆయన 

మన� ������. ఇతర �టల� ���లం�, స��ల� 

� �ఉన��రంద� ఆయన స�ర� �� బయట� వ�ర� �� ��న� 

��న�� ���� �వ�ం��, ��� �వ�ంచ��� �� ఇక�డ 

"ర�ంచబడటం" అ� పద�� ఉప��ం�����.

 �త��వ�� �ం���ట� �� ఒక�� �����, 

�అం�క�ంచవల�న �ప� సత�� ఏమన�, ���� ��� కృప వలన 

[p15] "�� మ���� �ర�" మరణ�� ����� (���ల� 

2 : 9 ). �� ��� "అంద� �ర� ��చన �యధన�" అ� 

�������, మ�� "త�న సమయ�ల� �� �క 

�ల�లయం� ���� ఇవ�బ� (��య�యబ�)" �ప� సత�� 

ఇ�. "త�న సమయ�" అ� పద� ఎం� ��ఖ��న�. �నవ�� 

�క� ��చన మ�� ర�ణ �ర� ��� �మ�ర�క�న ���క ఒక 

��మబద�న మ�� �ం�� ఏ��� �యబ�న ���క�      
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��ం�� ���ంద� ఇ� ���ం�, అం�� ఆయన 

�మ�ర�క�న �పకల�నల�� �� అం��� ఒక త�న సమయం 

ఉన��. �ంద� సత��� ��ం�ట� మ�� ఆ �ధ�� �శ��ం� 
� ��బ�ట� ��త �గ� మ�� ��త ��త� త�న సమయ� 

��న��. ��� సంవత��ల ప��లన సమయం� మ�� అ�న�� 

ఉన� �క� మరణ� �ం� �పబ�న త��త, ��� అరమ� �� ��� 

��ర� ���� ఇవ�బ�ట� అ� త�న సమయ� �ం�ం�. 

అ�� �� �బ�, ��ం�ట� ��� అ� త�న సమయ� అ��ం�. 

� �కటన 2 0 : 1 2 - 1 5  అ�� �క� �క� భ�ష�� ��� 
��న�న� సంబం�ం�న ����� అత�ంత ఆస�కర�న �ఖన 

��గ�ల� ఒక�. ఈ �చ�త�క �వచన�� �జల భ�ష�� 

���ం� అ�� �ంథ�� �ప�బడటం అ� �వన ��� 

��క�ంచబ�ం�. ��� �న�� ���న ఈ అ��త�న �వరణ ఇ� 

ఉన��: 

� "�ప���� ����� మృ��న�రంద� ఆ �ం�సన� 

ఎ�ట ��వబ��ం�ట ����. అ�� �ంథ�� �ప�బ��; 

మ��  �వ�ంథ��  ��క  �ంథ�  �ప�బ�� [p16];  ఆ 
��ంథ�లయం� �యబ��న� ��� బ� తమ �యల��న 

మృ�� ��� �ం��. స��� తన� ఉన� మృ�ల� అప��ం��; 

మరణ�� ��ళ�క�� �� వశ�న�న� మృ�ల నప��ం��; 

��� ���� తన �యల ��న ����ం��. మరణ�� మృ�ల 

�క�� అ���ండ�� పడ�యబ��; ఈ అ���ండ� �ండవ 

»»eT]jáTT ç>·+<¸ŠeTT\T $|ŸÎ‹&îqTµµ
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�మరణ�. ఎవ� ��న� �వ�ంథమం� �యబ�న� కనబడ��డల 

�� అ���ండ�� పడ�యబ��."

� �� �క� ��� సంవత��ల ప��లన �ల��, మర�ం�న 

�� �పబ��న���, �� "��� ��ట ��వబ���", అన� 

��� �క� ��చన �ర�� ���, ఆ�� వ��న ���� ఇక 

ఎంత��� �� �ద �పబడ�, మ�� �� ఒక�� 

�శ��ం�ట�, �బ�ట� మ�� ��ం�ట� ఒక అవ�శ�� 

��ం���. అ��, ఈ అవ�శ�న� మ�ంత ��క కృప వ�కమవ�డం 

అవసర� �న��. [అ�] ఆ "�ంథ��" తప�క �ప�బ��.

� � ఆయన తన "సత��� బ� �� ��య�� బ�" �జల� ��� 

���న� మన� ��య�య��� ఇ� ఒక ��కరణ �పం (�ర�న 

96:13). ఆ "�ంథ��" సత��� క������ మ�� అ� తప�క 

�ప�బ��, ఎం�కం� అ� ���యబ� ఉన�ంత �ల�, సత�� 

�చబ� ఉం�� మ�� �జ� "��� ��ంప��."

� ఈ �ఖన �గ�� ���ంచబ�న �ంథ��, మర�ం�న 

�రంద� గత ���ల �వర�ల� క�����య�, మ�� ��� 

�న�న  ఎవ�  ����  మ��  ఎవ�  అ���� [ p 1 7 ] 

క��న��� ఈ �ంథ�� �ప�బడ�య� �ంద� న�� 

�అ����� ���, �స���, మనం ఎ�� ఉ���. అ��, 

గమ�ంచవల�న �షయం ఏమన�, ఈ �వచన� ��� �ర�బ��న� 

� ��� "�యల�", ఆ "�ంథ�ల" �ం� ��� ����న��, 

�ఎం�కం� ఆ ��� �ంథ�ల� �యబ��న� ��� బ� "�� 
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�యల ��న" జ���ంద� �ప�బ�ం�. �షయం ఏమన�, ఆ 

�ంథ�ల� క���న� సత��న� �� �య� ఎంత వర� 

అ��ణ�� ఉ��య� �� ఆ�ర��� ఆ ��� ఉం��. 

 అంత�కం� ఎ��వ�, ఏ �� �క� �గ�త� �� 

అ�గ�త� �ర�� ంచ��� ��� అత� �యల �వర�ల� 

�డవల�న అవసరం ��; ఎం�కం�, "��మం�� ��, ఒక��� 

���" అ� �ఖన�� �ల����న�� ఆయన ఎ��� (���ల� 

3:10). �� �క� అ���డల� �ంబ�ం� �� �తం, �� స�ంత 

�అప��ర � �యల� బ� ��� �ర�బ�� �వ�న� అ���� 

అ���. 

 ఎవ� తమ స�ంత �� ��� �వ�న� ���� �ర� ��� 

�ఎ���. అ��, ��క �మ �� నం�, ఆయన "�క��" నం� 

�మ�� ఆయన రక� �క� అ��త�న ఏ��� నం� ���స� 

�ఉంచడం ��� ���� �ం� త��ం��� �ర�� � �దప��ం�. �� 

� � �ఏ �న� ఆ�ర�� ���స� ఉం��, అ� �న� ల�ం�ంత 

�వర� �జ�న ���స� ఉండ�. �బ�, ��� సంవత��ల ��� 

��న�న ఆ �న� అ���ంచబ��ం�, ఆ "�ంథ��" 

�ప�బడ��.

 ��� తన స�ంత ����త� ����, మ�� �ష� 

2 9 : 1 1 - 1 8  � ఆయన మరల ఈ �చ�త�క "�ంథ�ల" ���, 

మ��  ���  [p18]  �ప�డం  ���  ఏ�  ��ంచబ��ం� 

��������. ఈ �ఖన �గ�� మన� "��ంపబ�న ఒక 
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�ంథ�" ��� �ప�బ�ం�, అ� చ���న���� ఇవ�బ�ం� మ�� 

�ఆ త��త చ������� ఇవ�బ�ం�. ఇద�� ఎవ�� �� 

�షయ�ల �క� అర�� � "చ�వ" �క��� �� 

��ంప�క���. 

 �వర� ఆ �ంథ� �ప�బ�ం� — "ఆ �న�న ����� 

�ంథ�క��� �ం�� అంధ�ర� క��న� ��ంధ�ర� 

క��న� ����� క���ర ��ద�." "ఆ �న�" అ� ��వబ� 
��ల� �� �జ�� �క� సమయమ� సందర�� ��� స�ష��� 

�పబ��న��. మ�� ఆ �న�� ���, "���యం� 

��ల� క�� సం�ష� అ�క మ�� మ���ల� �ద� 
�ఇ����క� ప��ద ���యం� అనం�ం�ద�." — వచన� 19 

�అ� ��న� �యబ�ం�. 

 �కటన 20:12-15 �� ��� �న� �వచన��, "��� 

��ట ��వబ�న" ఆ మృ��, ��� �� ��� �త ఎ�గబ�న 

��. ��, "����య� ��న�� (బయ�� వ��ద�) ��� 

� ��న��న�న�" అ� �� ��న� ��న�� ఆయన �� ��ం� 

����ం�� (��� 5 : 2 9 ,  సవ�ంచబ�న సంస�రణ/ R V ). 

� ��బ�, ���ంచబ�న ఆ �య�, �� �ప�బ�న �ం�ల�� 

సం���� �����, ��, మ�� ��� అ��ణం� స�ం�ం�న 

త��త, ఆ �జ��� �� �� �య� �ం��.

� ఆ �వచన� "ఇం�క �ంథ�" �� �ప�బ�న� 
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���న��. అ� "�వ�ంథ�" అ� ��వబ��న��. ��� ��ట 

��వబ�, ఆ �ంథ�ల� �యబ�న ��� �� ��న ��యత 

ఆ�ర�� [p19] ���ంచబ��న� �� ప��ంచబ��న� ఆ మృ�ల 

���� , గత�� ఒక మరణ �ంథ�� �యబ�న� ఉం��, ఎం�కం� 

�రంద� ఆ�� �క� "�ంథ�" � ఉం��. �� ఈ �వన� 

��ం�� �న��న ��� ��య��, "ఆ��నం� అంద�� ఏ�� 

� �మృ��ం�����", �� ఆయన ��� జత��, "అ�� ��నం� 

అంద�� ���ంపబ���" అ� ������. — 1 ��ం��ల� 

15:22

� ఆ �ధం�, �� �క� �వ�ంథ� అ�� �న�� �ర� 

�ప�బ��ం�, మ�� ���� �ంద�న� ఆ వంశ��� �� 

�వ��— మరణ� �ం� �పబ� మ�� ���ంచబ� — ఆ సత��� 

అం�క�ం� మ�� �బ�న��, అత� �� ఆ �ంథ�� న�� 

�యబ��ం�. ఈ �వ�ంథ�� �ప�డం అ�� ఎవ� ���  అక�డ 

ఉ��� క��న��� �� ��, అ�� �జల� ��� �ర�బ� ఆ 

�సత�� పట తమ �మ� "తమ �యల ��న" ���ం��� �� 

�ర��  న�� �య��� ���.— �ర�న 96:13

 వచన� 13 � అ�� మరణ�� ��ళ��  (hell) 

���� ఉన� మృ�ల� అప��ం�న� ���న��. అం�వల� ఆ 

మృ�ల� ��� ��ట ��వబ� ఒక అవ�శ� ల�ం��. �� 

��ల�ఠం� ���న���, నరక� �� ��� (hades) అ�� 
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� �మరణ ��� �న�� ��, �తన ప� సల� ��. ��ళ� (hell) 

�ం� మృ�� ��� వ��న త��త, మరణ�� ��ళ�� (hell) 

�ం�� "అ�� �ండ�" � పడ�యబడవల��న��, ఇ� "�ండవ 

మరణ�" అ� �వ�ంచబ�ం� (వచన� 14). ఇ� "�ండవ మరణ�" 

అ� ��వబడ��� �రణ� అ�� �ండ�� [p20] న�ంప�యబ�న 

���� �ండవ�� మర��ంద� �� ��, మరణ�� ��ంచబడటం 

� �అ�� అ� �ండవ�� అ��ం� �బ� ��� అ� ������.

 అ�� �ండ��, అన� �ండవ మరణ��, మరణ� �� 

� �మర��ం�. ��� �� �� ఆ �� ��య�, �వ �ంథం� ���  

న�� �� �రంద� �శనం �యబడ��. �� �తన 

పరచబడ��� �� ��, �శన� �యబడ��� అ�� �ండ�నం�, 

అన� �ండవ మరణ�నం� పడ�యబ���.

 ��� తన సత��� �జల� ��� ��� ఆ మ�మకర�న 

�న� ��� అ��ల�న సమయ� �ం��. "� ���� 

�క�న� �� �క���� ��� ����ం��." (�ష� 26:9). 

�� అ�� �� సత��న� �బడ��� ��క�ం� మనః�ర�క 

��� � �ంద� ఉం��. ��� ��� త��� వచన� �, "��� ల� 

దయ ��న� �� ��� ����న� �� ధర����� �వ�ం�న� 

��� ��త��� ఆ��ంపక అ��య� ����." — 

�ష� 26:10 అ� �క�ం��న��. 

� "ధర����" అ� పద� �� ప��ల� �ల�� ��� 

�ఉం� ప���ల� �వ�ం��న��. ��� �� ఇ� సమయ�� 
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� � � ���� ����, ఇ� ������, "మన�యన ��న�� బ� 

� � ��త ఆ�శ�ల �ర�� �త �� �ర�� క�������; 

��యం� �� �వ�ం��." [p21] (2 ��� 3:13). ��� �నవ 

� �అ�భవ� �క� ఈ �త �గ�� "భ���ల ���� �శన�� 

� �జ�� �న�" అ� 2  ��� 3 : 7  � �������. అ�ం� 

�రంద�� ఇ� �శన� అ� అరం� , ఎం�కం� �� "�జల� 

ఉండ�ండ సర��శనమ�న��" —  అ�స��ల �ర��� 3:23

� అ��, ��� ��న��, అ�� సత�� 

�క�ంపబ�న�� ��� �న��� మ�� �బడ��� ��క�ం� 

��� ��� భ����� బయల�రచబ� �శన� �యబ���. 

సత�� �క� ���ం� ��వ�ల �ంద �� స�చ�ంద �� 

మనః�ర�క స��వ� బయల�రచబ��ం�.

 ��� ��� �న�� ���న ఇం�క �ఠ�, �� ���న 

��� మ�� �కల ఉప�న� �న�� (మత�� 25:31-46). ఈ 

�ఉప�న� ఏ సమ��� వ���ం� �� �రంభ వచన� ��� 

���ంచబ�ం�. "తన మ�మ� మ�ష������ ఆయన� �డ 

�సమస �త�� వ��న�� ఆయన తన మ�మ గల �ం�సన� �ద 

ఆ��� �ం��." �� తన ప��లన �క� ��� సంవత�ర�ల 

�ల�� తన "మ�మ గల �ం�సన� �ద" ఆ��� �ం��. �� 

�ల�ష� ఇక�డ "�త�" (Angels) అ� అ�వ�ంచబ�న ప��� 

�"సం�శ��" (Messengers) అ� అరం�  �� ఉం�. ఈ ��వన 
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ఆయన సంఘ�� ���న� �న��, ఈ �గ�� �శ��ం�, 

�మరణ� వర� నమ�క�� ఉం�న� ���ం���, ఆయన� �డ 

సహ ����� మ�� ����ప���� మ�మపరచబ� ��� 

���న� �న��.

� ఆయన "మ�మ గల �ం�సనం" ఎ�ట సమస జ�� 

����యబడ�ర�, ��ల� �కల� �డ��న� �రం� 

��డ�యబడ�ర� ఆ ఉప�న� [p22] స�ష�ం ��ం�. ఇ� సం��� 

మ�� ���� మధ� జ�� �భజన ��, ఎం�కం� ఆ సమయం� 

సంఘ� తన ���� క�� �ం�సనం �ద ఉం�ం�. బ���, ఈ 

�భజన అంత��ం� సత�� ���� �ం���ం�, అ������ 

మర�ం�న �కం�� �జల మధ� ��� జ���ం�. "�ంథ��" 

�ప�బ�న�� "��� ఎ�ట �లబ�" "అ���� ఘ���న ఆ 

మృ��" ��. అ�� �ంద� న�� �బడ��, మ��ంద� �బడ�; 

�ఇం�వల� �� �ం� తరగ��� �భ�ంచబడ��. — �కటన 

20:12

� � భ�ష��� జరగ�� ఆ ��� �న� స���శం� సమస 

��ల� �� ���ల� �ం�న �జ� ��పం��ం��. �� 

�మ�క సందర�ం� ����, ��� ��న త�� ��క�ం�, 

� � � ��ం�ం�న �� �� కం� "��మ ��� పట�ల �జల �� ... 

ఓర�త�న� �ం�న�" ���� (మత�� 10:15). �� అరం�  ఏ�టం�, 

���ర గతం� ��ం�న ఆ �ష� పట�ల �జ� మరణం �ం� 

�పబడ��; అ�� �� ��మన�� �ం�, �శ��ం�, ��ంచ��� 

��� ఒక అవ�శం ఇవ�బ��ం�.
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� ��� ��క�ం�న ఇ����ల కం� ఆ �ష� పట�ల �జల 
��� మ�ంత ఓర�త�న� ఉం�ం�, ఎం�కం� �� అంత� సత�� 

���� ��ధం� �పం �య��. ��, �రంద�� అ� 

ఓర�త�న��� ఉం�ం�! �జలంద� మరణం �ం� �పబడ��, 

సత�� ���� �ం��ం��; ఆ ����, స���� �� �బ��, 

�� �త�ం ��ంచ��� ����� �ర�బడ��. 

 ఈ ఉప�నం�, "���" అనబ� తరగ� �� తమ�న� 

స�యప� ���� (spirit of helpfulness) మ�� సహ�ర 
�స����� (cooperation) బ� [p23] బ�మ�� �ం��ం��. 

��� తన స�ంత ���ల� ����, "�� ఒక� �క� 
� � ���ంపవ�న� �� �త ఆజ ఇ������; �� ���� ��ం�న� 

��� ఒక� �క� ��ంపవ��." అ� ���� (��� 13:34). 

అ�� �జల� ��� ��� ఆ సత� �ం��, అన� �� �ట� 

�రవబ�న�� ఒక �షయం స�ష�మ��ం�: �త����� ����� 

�ర�బ� �� �షయం� ��� �థ�క �బంధన ఏ�టం�, �� ��క 

�మ� అరం�  ���� ��� ఆచ�ంచడ�. ఆ ��క �� ��రం�  �� �ప� 
� ���� �ం�, ఒక వ�� తనకం� తన ����� �మం ప� ఎ��వ 

� �ఆస� ��ం�� ��ం�.

� � ఈ ల�ణం ��ల తరగ� ��� క���ం�. ఇం�వల�, �� 

�� ��� ఆ ��గత వచ�ల� �ం��: "� తం� �త 
�ఆ�ర��ంపబ�న�ర��, రం�; �క� ��న� �ద��� ��ర� 

��దపరచబ�న �జ��� స�తం�ం����." (మత�� 25:34). ఇ� 

�సంబంధ�న �జ�� �న��; ఇ� �దట మన �ద�  
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�త�దం�ల� ఇవ�బ�ం�, �� �� ��� �ట� అ��యత ��, 

� �మర�ంచ��� ఏ�� �ట �ం� �ళ�టబ�న�� ��� �����. 

��� సంవత��ల ��� �న� ��ం��, ఆ సమ��� ����� 

�ర�బ� �రంద�� ఈ �జ�� ��� అప��ంచబ��ం�. ఈ 

��న�దరణ� ��� "����� �ల��" (Restitution) అ� 

�వ�ం��. — అ�స��ల �ర��� 3:20-23

 ఈ ఉప�నం�� "�క�" �కటన 2 0 : 1 5  � �ప�బ�న 

�వ�ంథ�� ఎవ� �ర�� � �యబడ�� ఆ �జ� అ� ����. 

�� �ష� 26:10 � ���నబ�న ��� �, అ�� అ�స��ల 

�ర��� 3 : 2 3  � �ప�బ�న ��� అ� ����; �� ఆ 

సమయ��� �ప� �ధ�� �ట �న��� ��క�ం�, "�జల� 

ఉండ�ం� [p24] సర��శనమ���."

 �� ���న�� ��రం, �కల తరగ� �� "�త����" 

��ల���, �� ��ల తరగ� �� ��ం �త����� 

�ం��ం�� (మత�� 2 5 : 4 6 ). ఈ వచనం�� "��" 

(Punishment) అ� పదం ఒక �� పదం �ం� వ��ం�, ��� 

�"����ట" �� "క��ం���ట" (C u t  o f f )  అ� అరం� . మ� 

�ట� ���లం�, ఆ "�క�" �వ� �ం� ���� �ల�ంచబడ�� 

— అన� �శనమ���. వచనం 41 � ఇ� అ��� �ల�బ�ం� — 

�న��� ���న అత�ంత ��శకర�న ��� అ�� ఒక� — "ఇ� 

�అప���� �� �తల�� �దపరచబ�ం�."

� అ��, ���� ���, �కటనకర� "�ండవ మరణ�" అ� 
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�క�ం�న ఆ �దృశ��న అ���ండం� అప���, ��� ఉన� 
అప�� �త�� �� ���� �శనమ���. ఇంత�, ఆ�� 

�సం�నం�� �� �డ�� �� ��చన �యధన బ��గం ��� 
అ���ంచబ�న ��� కృప� అం�క�ంచ��� ఒక సం�ర � అవ�శం 

�ల��ం�. ��� సత�� ���� �ం��న�ప���, �శ��ంచ��� 
మ�� ఆ స���� �బడ��� ��క�ం� �� తప�, మ�వ��� తమ 
���� ���� �� ర�ణ� �ందడం� �ఫలం ��. 

 ��� కృప మ�� �మ �క� ఈ ��ల దృక�థం, ఆయన� 
���ంచ��� మ�� ఆయన� సం�ష�ట��� మన� ��ప�కం� 

�ఎం� �ప� ఆశ� ���ం��, ఎం�కం� న�ం���న� �నవ�� 
�ర� ��� ఏ��� ��న ర�ణ ���క� ��పం��� ఒక 

�అ��త�న అవ�శం మన� ల�ం�ం�. �� ��� �వమ� వర�� 
�ం��వడం అ�� ��� కృప �క� అ��త�న �త��త అ� 

��న��. �� ��� �ం�, �� ��� న�ం���న� ���� ���� 
స��నప�� ఆ �వ�, ����� మ�� ఆయన �య 
������ [p25] �గ��మ��� �ం��� ఉన�త�న ఘనత 
మన� ల�ం�ం�.

 �నవ�� �ర� ఇం� �� ఉంచబ�న ఆ అ��త�న 
�ఆ����ల� బ�, అన� ��� సంవత��ల ��� �న�� �జల� 

� �ల�ంచ�� ఆ����ల� బ�, �ర�న��� సమస సృ���  ���� 
���ంచమ� ����వ�డం� ఆశ�ర�ం ��; ఎం�కం� "�జ�ల� 

���� ���ట� ��� �ం�� ���� ��య��బ� �క�న� 
�తన ���స�త� బ� జన�ల� ఆయన ��� ����."—�ర�న 96:13

*****************
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